TIME leyform

STEFANO SANDONA E SABRINA BETTINI

PRODOTTO PRODUCT

Bracciolo e schienale che si sposano alla perfezione Time: time stops for it. A very modern design for this chair:
conferendo una linea frammentata e assolutamente attuale. backrest, armrest and base are only one line and the seat
Grazie alla sua conformazione la seduta sembra essere quasi feels as it's floating in the room. This chair will continue to
sospesa da terra, immateriale. Time, tempo, quello che sembra make a name for itselfe.

fermarsi in una sedia destinata a far parlare a lungo di sé.

PRODUIT PRODUKT

Time. Le temps va se fermer pour ce fauteuil qui ne passera Armlehne und Riickenlehne passen perfekt zusammen und
pas inapercu. Une ligne brisée et géométrique: dossier, verleihen eine fragmentierte und absolut aktuelle Linie.
accoudoirs et pietement se prolongent I'un dans l'autre et Dank seiner Form scheint der Sitz fast korperlos Gber dem
I'assise semble suspendue dans lair. Un siege élégant et Boden zu schweben. Time, Zeit, die stehenzubleiben scheint

essentiel. in einem Stuhl, der noch lange von sich reden machen wird.
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DESCRIZIONE

Schienale e braccioli sono in polipropilene nero.Seduta in multistrati di faggio. Imbottitura sedile in poliuretano espanso. La struttura
€ in tubo di acciaio a sezione rettangolare nella parte anteriore, ovale nella parte a terra della base e tonda nella parte a sostegno del
sedile; I'acciaio pud essere cromato oppure verniciato in grigio alluminio.

DESCRIPTION

Backrest and armrests of black Polypropylene. Seat of ply beechwood. Seat upholstery of expanded urethane foam. Frame is of tubular
steel with different sections: rectangular at the front legs, oval at the ground and round at the under seat support. Steel is available in
chromed or silver grey finish.

DESCRIPTION

Dossier et accoudoirs en Polypropyléne noir. Assise en hétre multiplis. Rembourrage de l'assise en mousse de polyuréthane. Le chassis
est en tube d'acier a sections différentes: rectangulaire en avant, ovale au sol, et rond au support sous de |'assise. Le chassis en acier est
disponible dans les versions chromée et gris aluminium.

BESCHREIBUNG

Ruckenlehne und Armlehnen aus schwarzem Polypropylen. Sitz aus Schichtholz Buche. Sitzpolsterung aus Pu-Schaum. Das Gestell
ist aus Stahlrohr, in verschiedenen Sektionen, lieferbar: viereckige Vorderbeine, Ovales Bodengestell , rundférmiger Sitztrager;
Stahlrohrgestell ist wahlweise verchromt bzw. silbergrau lackiert, erhéltlich.

MODIFICHE MODIFICATIONS

Leyform si riserva il diritto di apportare modifiche in qualsiasi Leyform reserves the right to make at any time technical

momento al fine di migliorare la propria produzione. changes to its products aimed at improving it.

MODIFICATIONS MODIFIZIERUNGEN

Leyform se reserve le droit d'apporter a ses produits a chaque Leyform behalt sich das Recht vor, jederzeit technische

moment toutes modifications afin de Iaméliorer. Anderungen an den Produkten vorzunehmen, um diese zu
verbessern.
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